


ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: =
OSASTO: (¢

ASIA:

Jqdm/{w?,ﬂf‘ tlavan,  dahedohoy /la/nmﬂ"'o/ .

T ’ . 4
@ > )
wens) fanesega) [y 1934 "

 $000—11—34 4384



BUENOS AIRESI gsa OLEVA LAHETYSTO.

KIRJELMA no  OL2.
Buenos Airesin 1l ewni huhti  kuuta e 30.
VIITTAUS: : i
; ( 26
P:NA KUUTA 19

VIITTAUS: D.U.M.

Ulkoasiainministerio Lie

Ohellisena 1lZhetZn kunnioittaen Hinistericlle Santia-
gon lZhetyston otsekeasiaa koskevan peportin n:o 1.

2

\

A

Léhettilds: )/ |/ A_ L/W%




!

SANTTAGO  SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
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Chilen nykyiin voimessaoleva tullitariffi on perdisin
vuodelta 1928, ja laki n:o 4321, 22.2.1928, jolla se saatet-
tiin voimaan, julkeistiin 27.2. 1928. Myohemmin on siihen eri=
niisii kertojea tehty laeilla ja asetuksilla muutoksia ja 1li-
siyksiz.

Tariffi kisittdd kaikkisan 1955 nimikettia, jeetiuina 3
piaosastoon, 14 alaosastoon ja 84 taveraryhmiin. Siinié esiinty-
vien painoyksikkojen suhteen eansaitsee erikoisesti huomauttamis-
ta merkinnit EB "kilo bruto®™, KN "kilo neto" ja KL "kilo legal®,
Kaksi ensiksi meinittua ilmoittaa brutto- ja nettopainon kan-
sainvilisen kiytinnon mukaisesti, kun taas "kilo legal"™ merkit-
see ettd taveran painoon luetaan sisipakkaus mnutta ei ulko-
pakkausta. Sisapakkaus kisittd@d kaikenlaiset ulkopakkauksen si-
82118 olevat leatikot, rasiat, kiinnikkeet, kffreet y.m.s., mutta
siihen ei lueta olkea, puulastua, paperia, sshajauhoa, kiiloja
jemes., jota on kiytetty vain sisipakkauksen kunnostemiseen.

Y]eisens siZintonZ on, ettd tevaran teoreettinen legaalipaino

(peso legel) saadean lisiimillZ 10% nettopainoon.

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Jfavallinen. Toenne

Tavallinen ja lisiksi ... 3 ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.
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Mit:d itse tulleihin tulee on huomatteva, ettZ Chilen
kaksi etelZisinti® hallintoaluetta, liagallanesin ja Aysenin terri=

42:nen leveysasteen etelipuolella, ovat maan muihin osiin
nihden aivan erikoisasemassa sikZli, ettd kaikkein suurin osa
niihin suoraan tuotuja tavaroita nauttivat tdydellistid tulli-
vapautta, lukuunottamatta yhteensi 306 nimikettZ, joista kanne-
taan sama tulli kuin mean mnuissakin osissa, ju 25 nimikettd,
joista maksettava +tulli on puolta pienempi kuin muualla Chi=-
lessi, Tullitariffissa esiintyykin t2mZn wvuoksi erikoinen sara-
ke Magallenesia ja Aysenia varten, minki lisfksi tariffilain
3 pykiliesi kyseeseen tulevat nimikkeet erikseen lu¢ sellaan.
Viennin kannalta katsottuna ei tZ1ld tullivapaudella, joka me.m.
kisittd2d melkein kaikki paperiteollisuustuotteet, ole mitZan
merkitystd koska sanotut maakunnat ovat meantieteellisen ase=-
mansa ja ilmastonsa vuoksi vielZ kovin kehittymittom#lli ag-
teella je lisiksi hyvin harvean asutuita (molemmissa yhteen=-
sé oli tammikuussa 1933 virellisen tilaston mukean vain
48568 asukastaj.

Teriffilain 2 pykilin mukean on Chilen tullilaitos
oikeutettu kantemesan maashantuoduista tavaroiste erikoista n.s.
tilastoveroa, (derecho estadistico de internaciénj, joka omn 3 1/2
% taveran deklaroidusta arvosta. Asetuksella 27.2. 1931 tims
vero saatettiin voimesen mealiskuun 15 p:sti 1931 lukien, jol-
loin lekkasi siihen saekka pakollinem velvollisuus esittis
konsulaarifaktuurat leimattaviksi Chilen konsulaateisse. Senot-

tu vero tuli siis leimauksesta kannetun toimitusmaksun 8ijaan.




Tariffilain vahvistemat tullimZZrit muodostavat 9 pyki-
1in mukean minimiteriffin, jota sovelletaan sellaisista mais-
ta tuotuihin tavaroihin, joissa sovelletaan vastaavasti minimi=-
tariffia Chilen tuotteisiin, joissa ei koroiteta entisestiin
Chilen tuotteisiin kohdistuvia tulleja eikd aseteta tullin-
alaiseksi sellaisia, jotka ovat ennestiin tullivapaita, joissa
el poikkeuksellisesti alenneta tariffia vastaavanlaisille muis-
ta meista tuotaville tuotteille eikZ aseteta tuontirajoituk-
sia Chilen hedelmille ja muille kansallisille tuotteille.
Niiden meiden vientitevaroihin nZhden, joissa sanottuja peri=-
aatteita ei sovelleta Chilen tuotteisiin, on tasavallan pre-
sidentti p.o. pykilin mukean oikeutettu koroittamaan tulleja
korkeintaan 50 %:1la, minki 1lisfksi hin voi mnfiriti korkein-
taan 15% ad velorem tullin tai vastaavansuuruisen erikois~

tullin siihen saakka tullivapaille tevaroille. Edelleen pre=-

sidentti voi mydskin koroittea korkeintesn 35%:1la sellaisten

tai samenkalteisten tavarain tullia, joiden suhteen masn oma
tuotanto on kulutukseen riittdvE, huomioonottaen ne erikois-
miiriykset, jotka kulloinkin vahvistetaan téllaisten tuottei-
den hintasiinnostelysti,

Semen pykilin 3 kohdan nukean presidentilli on myds-
kin oikeus tilapiisesti ja milloin mean sisiiset tarpeet
niin veativat alentaa tulleja poikkeuksellisesti korkeintaan
25 % ehdottoman tarpeellisille kulutustavaroille (artfculos de
consumo de primera necesided) ja yleishyvin kannalta vilttimite
tomille tuotteille (indispensables para la salud piblica), TEts




miirdysti on myohemmin, 19.4.1932 voimsan tulleen rahalain

-- sama laki, jolla valuuttavelvonta saatettiin nykyisessi

] ) - - . .
muodossaan kiytintéon ‘-- 16 pykElissi, lasjennettu niin,

etti presidentti voi alentaa tulleja aina 50%:iin saakka.

Ne asetukset, joissa tasavallan presidentti kiyttaz
edellZ selostettuja oikeuksiaan, tulevat voimean vasta 30 pai=-
vai sen jilkeen kun ne on julkaistu virellisessa lehdessd,
paitsi milloin Kongressin lomalla ollessa erikoiset asien-
hearat wvaativat lyhempzi tai vilitontd voimesantuloaikaa.

Tariffissa esiintyvit tullimZZrdt on ilmoitettu Chilen
kultapesoissa, jonka arvo on 0,183007 gremmea hienoa kultaa
eli 6 Englannin kults - pencez. TamZ peson arvo vahvistettiin le
kivoimaisella asetuksella (decreto con fuerza de ley) 14.10.1925,
Kun Chile heinZkuussa 1931 luopui kultakannasta saatettiin
pesolle samslla voimean keksi eri vaihtokurssia, virallinen
ja vapaa. Virallisella kurssilla tarkoite?gan sitZ arvoa,
minkZ Chileq Kggkuspankki maksaa niistéujggﬁggféistﬁ, joilla
eriniisten }%ngfésuuksien (etupiissi salpietari-, jodi-, kupari-
ja rautateollisuudet) on se wvarustettava ja joiden tulee vas-

tata nZiden teollisuuksien tuotantokustennuksia Chilessi. Tama

halajien kurssi laskettiin aluksi Yhdysvaltain dollarin perus-
talla, mutte sanotun maan luovuttua kultakannasta 19.4.1933

1) Valuuttakontrolli je sitZ johtsvenveluuttekomissioonin perustemi-
nen siZdettiin jo lailla 27.7.1931, jolla myoskin kultakenta lekkau-
tettiin je pesolle miZrittiin virellinen ja vepaa kurssi. Yllimeini-
tulla lailla jirjestelmi modifioitiin sellaiseksi kuin se vielZ nyky-
gankin $irkeimmilti osiltean on voimassa.




otettiin laskuperusteksi Ranskan frangi.

Chilen peson virallinen kurssi pysytettiin muuttumatto-
mana aina huhtikuun 21 pﬁé?n 1932 saakka, jolloin sen arvo
alennettiin puoleen entisestdZn s.o0. 0,045764 grammaan hienoa
kultae eli siis 3 Englannin kultepenceen. Seurauksena tastd

oli myoskin se, ettdi tullimeksut oli kannettava sen jélkeen

100 % lisiykselli eli toisin sancen: ne oli maksetiava kak=

sinkertaisina siitZ, mini ne esiintyvit tariffissa. Taten ai=-
heutuneen huomattavan tullikoroituksen lisfksi tuli vield se
seikka, ettZ peson arvon alentaminen veikutti rasittavesti
myoskin erinZisiin muihin tevarain mashantuonnin yhteydessd
suoritettaviin maksuihin, jotka lasketean tavaranarvon perus=-
talla. Asetuksen n:o 790, 23.4.1932, perustalla miirdttiin nZet,
ettd tavaranarvo oli edelleenkin deklaroitava laskemalla pe-
solle sen entinen &arvo eli siis 6 kultapenced, ja tullihalli-
tus kiinnitti kiertokirjeellZin 2U.5.1932 aivan erikoisesti
huomiote siihen, etti ylempini meinittu 3 1/2 %:n n.s. tilasto-
vero oli kannettava siten lasketusta tavaranarvosta.
Tullimeksujen suoritustavan suhteen on vielZ lisatiivE,
ett2 jo ennen meinitussa rehalaissa (n:o 5107) 19.4.1932 sii-
dettiin (16 pyk. 3 kohta), ettZ presidentti voi aika-ajoittain
vehvistaa kuinka suuri ¢ a tullimeksuja on suoritettava ul=-
komaan vekseleissi, kun muu osa taasen ssadaan suorittaa ul-
komaan rahassa, leimatussa chileliisessi kullassa tai maen
kiyvissi rahassa valuuttakorotuksella., Milloin taveran arvo
el ylitd 200 pesoa ssadaan kuitenkin koko tullimiiri suoe




rittea kiyvissi rshassa valuuttakorotuksella. Alkusan timi ul-
komaan vekseleissi suoritettava tullimeksujen osa vahvistettiin
20%:ksi (jo toisessa yhteydessZ mainitulla asetuksella n:o 790,
20.4.,1932). N2in korkea prosenttimZZiri osotteutui kuitenkin
hyvin pian erittZin hankaleksi tuojille, joten se pari kuu=
kautta myohemmin (asetuksella n:o 1316, 1.6.1932) alennettiin
10%:ksi, millaisena se edelleenkin on ainekin teoreettisesti
voimassa. KEyt&nnOssi sitZ kuitenkin nykyZin noudatetean tuskin
ollenkaan, sillZ jo kaksi pHiviZ viimeksi mainitun asetuksen
voimeantulon jilkeen tullihallitus oikeutti tuojat, milloin
heidin oli mehdotonta suorittaa sanottua 10%:e ulkomasn vek=
selissi, maksamaan koko tullimeaksun kiyvissi rehassa valuutta-
korotuksella. Ja téllaiseca tilanne on jatkunut edelleenkin,
kuten Chilessé ollessani kuulin.

Tullitariffissa vehvistetut tullimiZrit, erinfisin pie-
nin muutoksin joissakin nimikkeiss#, pysyivit sellaisinaan voi-
massa aina vuoden 1933 elkupuolelle saakka, jolloin 10 p:ni
meeliskuute voimean tulleella lailla siZdettiin yleinen 50%:n
tullikoroitus sanotun vuoden jElellZ olevaksi ajaksi} koroi=
tuksesta vapaiksi jEZivit vain teriffilain 3 pykilissi mainie
tut, s.o. Magellanesin ja Aysenin territorioiden tullit, Lekiin
sisiltyi kuitenkin nimenomsinen siZdés siitd, ett® p.o. ko-
roitus tapahtui "sin perjuicio de las excepciones correspondien~
tes al cumplimiento de los compromisos internacionales vigentes",

miki siis merkitsi sitd, ettd 50%:n tullikoroitustaei sovel-

lettu niiden maiden tavaroihin, joilla oli suosi tuimmuussopimug




Chilen kanssa ja jotka siten olivet taanneet itselleen ~ 22.5.
1931 tehdyesZ modus vivendi sopimuksessa Ranskalle myonnetyt
tulliedut’

Lain voimean tullessa oli tZllaiset sopimukset Chilen
kanss» olemassa Ranskan lisiksi seurasavilla mailla: Belgia,
Bolivia, Egypti, Englenti, Espanja, Hollanti, Italia, Japani, Norja,
oveitsi, Tenska ja Yhdysvallat. Senjilkeen solmivat vuoden 1933
kuluessa sopimuksen Chilen kanssa Argentiina, Perd ja Sakse,
minkd lisgksi Tshekkoslovekian v. 1930 tehty suosituinmuussopi-
mus tuli voimaan, joten nZmfkin maet siten osallistuivet Rans-
kalle myonnetyistZ eduista.

Meinittakoon vield, etti p.o. leki oikeuttaa myoskin
tasavellan presidentin saattemsan viliaikeisesti voimaan vield
ratifioimattoman keuppasopimuksen siihen ehk3 3isiltyvine tulli-

alennuksineen. Timi s#Zdés oli alkuaan sisiltynyt venhaen ta-

riffilakiin (1.3.1916), mutta ei sen sijean esiinny nykyises 72)

Edelld kisitellyn 50%:n yleisen lisftullin voimassaolo
jetkettiin sittemmin myGskin vuodeksi 1934, mutta kuluvan vuo-
den alussa sitZ ei enig pidennetty, joten +t2mZ +tulli ei
ole enii voimassa. Siten sopimusmeat, joihin tZtZ tullia ei
lihes kehden vuoden aikana oltu sovellettu, menettivit sano-
tun .edun ja ei-sopimusmeat piZsivit niiden kanssa samaan
asemaan yleistulleihin nZhden, Sen sijean ei-sopimusmeat ei-
vait ole vapaite siitdi 10%:n tulliverosta, joka tuli neljiksi
vuodeksi voimean 18.4.1932 (laki n:o 5105 verojen hankkimisesta
1) Tassi sopimuksessa Chile sifol Hansken hyviksi keikkiaan 140 ni-

mikkeen tullit ja alensi lisiksi 79 nimikkeen meksut, .
2) Se on kuitenkin ollut voimessa asetuksen 20.5.1931 perustalla.




yleisiin tBihin, tyottomyysavustuksiin y.m.} Jje Jjoka kanne-
taan neljiintoiste eri ryhmiin kuuluvista ylellisyystavarois-
ta, kuten henkiloautoista, joiden arvo omn yli 10.000 pesoa
(a 6 kultepencef), soittokoneista, ampuma-aseisia, turkiksista,
silkkitavaroista, huonekaluista, erinZisistZ lasitevaroista, kos=-
meettisista tuotteista, matoista, vikijuomista y.m. TEstZ tulli-
verostea ovat sopimusmeat edelleenkin vapaita.

Kuten 1Zhetysté jo on aikanasen Ministeridlle ilmoit-
tanut alennettiin tEmEn vuoden alusta lukien Chilen peson
arvoa jalleen puoleen entisestZin eli siis puoleentoista
Englannin kultapennyyn. T8té toimenpidetiZ on melkoisesti
vosteltu, ja Chilessi ollessani kuulin monellekin teholla
viitettivin, ettei se suinkaan olisi johtunut rehateloudelli-
sen vilttimZttomyyden pekosta vean olisi ollut harkittu ve=-
to tarkoituksella edistédd vientiZ.

Seurauksena peson uudesta arvonalennuksesta oli ettd,
kuten jo sthkeessini n:o 2, helmikuun 1 p:liZ, Santiagosta
tiedoitin, kenneteen nyt keikki tullimaksut (seki kaikki sel
laiset teverain mashantuonnin yhteydessi suoritettavat maksut
kuten tilestovero y.m., jotka on sidottu © kultapencen ar-
voiseen pesoon) pelinkertaisins eli, kuten virellinen nuoto
kuulue, 300 %:n valuuttalisiykselli varustettuina (usein maini-
tun rehalain 16 § 1 kohdan perustalla). Muodollisista syis=-

tZ tdmZ prosenttimiiri vehvistetaan viikottein rahaministerin

piitoksells veikkakin sen suuruuden jo on mnadrinnyt peson
uuden arvon subhde vanhaan,




Verrattuna vuoden 1934 tullitilanteeseen tZllainen toi-
menpide ilmen muuta jirjestelyZ olisi siis merkinnyt (huo-
mioon ottaen edclli meinitun 50%:n yleisen tullikorotuksen
lakkeamisen 31.12.1934), ettZ kuluvan wuoden alusta ennestiin
korkeat tullimeksut olisivat 1 1/2-kertaistuneet ei-sopimus-
meille ja 2-kerteistuneet sopimusmeille. Tasoittaskseen wutta
niinkin radikealista nousua tasavallen presidentti kuitenkin
samalla kertea alensi kaikkisen 1567:n tariffinimikkeen tulli=-
mairit keskimiirin 25 prosentilla (toisia hiuken yli sen, toi-
sia hiukan alle). Alennuksesta osattomiksi Jéineet 388 nimi=-
kettd, eli vain yksi viidesosa koko tariffista, kisittivit
suurin piirtein katsoen vain vlellisyystavaroitea ja nimenomaan
juuri sellaiset, joille jo ve. 1932 oli asetettu 10%:n erikois=
tulli, Ryhtymittd tZssi yksityiskohtaisesti selostemaan niits
alennuksia, jotka kisittivi tdydelliner luettelo lihetetdin Mi-
nisteriolle eri kirjelmin mukana, meinitsen vain, etti esims
paperiteollisuustuotteiden (75énnen) ryhmén 54 nimikkeesti on
vain 8 jilnyt ulkopuolelle nykyisen ealennuksen.

Seurauksena tisti yleisestZ tullien alentamisesta oli
ettZ uwuden valuuttalisiyksen vaikutus taseantui, ja lopputu-
lokseksi jdi jotakuinkin sama tullitilenne kuin v. 1934, kuie
tenkin niin, ettZ sopimusmeat t3min kautta joutuivat kirsi-
méin tappion, menettiessiin sen etuoikeutetun aseman, joka niile
18 vielZ viime vuonna oli syystd, ettdé niiden tuotteisiin ei

sovellettu silloin voimassa ol'utta ja nyt lakannutta yleists

S0F lisitullis. Kuten minulle luottamuksellisesti kerrottiin




Sentiagon ulkoministeri®ssi on kuitenkin mshdolista, ettZ en=-
nen kaikkea Ranska (neuvottelut ovet jo olleet kiynnissi)
tulee saamsan jotain hyvitysti, joka sen laadusta riippuen
voi siis tulla muidenkin sopimusmaiden oseaksi.
T£116in on erikoisesti mainittave, ettZ kysymys viime=-

uotisen modus vivendin sHilyttimisestZ ennallasn on saanut
voimakasta tukea talouspiirien +taholla, jotka muutenkin tuntui-
vat suhtautuvan melko ristiriitaisin tuntein nZihin muutok-
siin, kuten keskusteluissani sangen lukuisten nditZ piireji
edustavien johtohenkiloiden kanssa Santiagossa ja Valparal-
sossa olin tilaisuudessa toteamaan. Muutema pZivi Sentiagoon
saapumiseni jZlkeen, terkemmin sanoen 30.1., jitti Valparafson
Keskuskauppakamari rahaministerille esityksen, jossa kiinnitet-
tiin huomiota uuden jirjestelmZn haittoihin ja todet
ettd itse asiassa monet 2&55n tullielennuksen ulkopuolelle ji:
neiden 388£n nimikkeen tavaroista eivit olekean varsinaisessa
mielessi ylellisyystavaroita, joten oli kohtuutonta olla alen-
temetta niiden tulleja, semminkin kun niihin nZhden jo em-
nestéin oli voimmssa 10%:n erikoislisiys v:lta 1932, Kaiken
esittéminsé perustalla Keskuskeauppakemari anoi, ettf nykyinen
tullialennus wulotettaisiin myoskin kaikkiin niihin tuottei

siin, jotka eivit ole varsinaisia ylellisyystavaroita} ettd

212,1934 innut modus vivendi tilanne s#i t-
38isiin; ettd todellisilta ylellisyystavaroilta poistettaisiin
edell sanottu 10%:n lisftulli (siis mydntZmitts niille kuie

tenkaan nykyist® 25%:n alennusta)} seki ettd lopuksi myds

muut kyseeseen tulevat maksut (tilestovero, satame- ja varastonsksut




zisiin v:n 1934 kannalla (siis vain kaksin-
valuuttakorotuksella).

1

loisteiseksi ei tdstd demarche’sta ole kuulunut ni-

tiin tuloksia, ja paikan piZllZ saamieni vaikutelmien nojalla

lisir teipuvainen luulemsan ettei niiti tule kuulumaankaan,
ainakaan mikiZli versinaiset tullimeksut ovat kyseessz.
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